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Casopis za zabavo in poduk.
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Prevodi ruskih pesnikov.
Ivan Vesel.
10.
Isola bhella.

Prekrasni otok! kak v valovji Tam hladne roZe mi vonjajo,
Pred mano dviga§ se na dan; Tam mami lovora Sumot,
Zidala te na tem skalovji Peresa mirtna trepetajo
Umetno je ¢loveska dlan. Kot dveh zaljubljenih Sepot.
Bohotni vrti te hladijo, - Premili kraj! vse jug preSinja,
Z valovi modro si oblit; In vrtni hlad in lono vod;
Smaragd zelen se oku zdijo, Planin mogoénih vrsta sinja
Ki v &isti turkus je zavit. Pa mraza varuje povsod.
Tvoj breg me vabi v morski peni Svetlo bliséé se gor ledniki,
Sladkosti in milote poln, Ko nad oblakov sivih svet
Oj hiti, hiti, plavec leni, Se hribi dvigajo veliki,
Oj hiti brzo lahki €oln! Katere veéni krije led.
Tam z vejami na pol zakrita, Také povest iztoéna pravi,
Limona v zlatu plameni; Ko Irano slavi mlado,
Kot lic devigkih zor se svita, Za morjem skrito tam v daljavi,
Granat rdedi se bliséi ; Kjer Gesto zazari nebé:

Pihljajo ‘speéi lepe Peri,
Pojo ji Vile pesni slaj;
A mraéni demon Cuva dveri

In brani v ta skrivnostni kraj.
A. 8. Homjakov.
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Tirza.

Obraz iz Zivljenja Hebrejcev.
Andrejéekov JoZe.

(Konec.)

Vseh oéi so bile oprte na glavni vhod hrama. Pri vratih je stal
najvisi duhovnik obdan s& znaki svojega dostojanstva, imajoC oblicje
obrneno proti vzhodu. Na obeh straneh njega stala sta dva druga slu-
Zabnika boZja, a zraven nju oba Zimramova soseda, Zebul i Elifeled.

Pred témi petimi starci prikazali ste se kmalo Se dve drugi osebi.
Vsi so obrnili svoje o¢i k na novo prihajajo¢ima. Prvi izmed nju je bil
kacih Stirideset let stari moZ visoke postave. Globoka bol bila je vzrok
njegovega mracnega, nagubandenega Cela, izpod katerega sta dve  &rne
ofesi iskre jeze metali; trpki smeh je igral na njegovih ustnih, a misi-
Casta desnica je krovito tiS€ala za pasom shranjeno bodalo. Poleg njega
je stala Zenska, z belim zavojem zakrita, trepetaje na vsem Zivotu. Blede
poteze njenega litnega obraza blis¢ale so skozi zavoj. Vsi vhodi v hram
so bili prenapolnjeni ljudstva. Ta nepregledna mnoZica bila je podo-
bna s Sumom zibajoim se morskim valovom. V obli¢ji vsakterega
brala se je zlost i nepotrpljivost, a usta vseh nazo¢ih bila so napol od-
prta, da bi klicala masSCevanje, smrt!

Najvisi duhovnik zamahne z roko v znamenje, da bode govoril.

Nastala je obéna tiSina.

pZimram ,“ pravi z resnim glasom, ,si prevdaril vse dobro? Si za
trdno odlofen oprostiti se zakonskih vezi?¢

»Sem!“ odgovori hladno zakonik.

Globok vzdihljej je zraven njega moklo zajefal; Zimram se je stre-
sel na vsem Zivotu.

yPovej tedaj svoje vzroke,“ pristavi najvisi duhovnik.

Tu mu je bila izroCena listina, a on je pricel z moénim, vaznim glasom:

sTujec se je skrivaj prikradel v no¢ni dobi v Zimramovo hifo; ta
¢lovek se je mudil celo uro v druzbi Rabbijeve sopruge, ki mu je pri
begu pomagala. Dve pri¢i dokazeti to dogodbo, a brez daljSega prepri-
¢anja je Zimrova trdna, nepremakljiva volja, da bi bil loéen od svoje so-
ptuge, prepuiéaje je sodniji.“

Najveca tihota je vladala, ko je bila ta listina po najviSem duhov-
niku pre€itana; le zdaj pa zdaj je predramil to sveto tiSino bolestni vzdih.
— Koneéno je preéital najvisi dubovnik imeni obeh pri€, potem pa se
obrail k pisarju rekoé:

»Asir, si ti pisal to listino?“

»,Da, gospod!“
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»Si jo pisal na ravno ta pergament, ki ti ga je dal Zimram ?“

»Da, gospod!“

»O1 rabil pri pisanji njegovo peré i Crnilo?“

»Da, gospod!“

- Pri¢e so potrdile resnice Asirovih besed. Sedaj se obrne najvisi du-
hovnik k Zenski, ki je bila sé zavojem zagrnjena.

,Zena Zimramova, vzemi vel s¢ svojega obli¢ja!“

Ta je ubogala; vel se je podasi vzdignil ter razkril dvoje povedenih
solznih oCes i sramote zarudeli obraz. Vitko telo te mlade, Sele Sestnajst
let stare Zenske bilo je pokorno sklenjeno k tlom. ‘

,Zena Zimramova,* dé zopet najvisi dnhovnik, ,odobri§ listino, ki
obsega loGho ?¢

Pri teh besedah se je Tirza stresnila; njene blede ustnice so za-
Sepetale: ,Odobrim!“ ali tako slabo, tako medlo, da je bilo to besedo
bolj videti, nego sliSati.

yRazpni roki!“ veli jej najvisi duhovnik.

Takoj je izpolnila ukaz. Na njeni mali roki se je lesketal zlati za-
roéni prstan.

»Povrni soprugu prstan vajne zarocbe!“

»Milost!“ zaklie Tirza s treso¢im glasom, ,milost!“

A branila se je to storiti; ljubeznjivo je pogledala sopruga, pa nij
bila v stanu, da bi omehala njegovo kamenito srce.

Zimram zgrabi njeno roko ter jej sname siloma prstan. Najvisi du-
hovnik je zvil listino ter jo dal Rabbiju.

»To listino obdrii tako dolgo pri sebi,“ pravi Zimramu; ,dokler ti
ne ukaZem, da. bijo izro€il Zeni, katero sedaj zametujes. A vidve obe priéi
Zebul i Elifeled, bodite pozorni. — Zimram, reci sedaj svoji Zeni, ki bode
kmalu nehala imenovati se tvoja Zena: Za vselej se ti odredem!“

pLlirza . . .!“ zadel je Rabbi, pa ni dokonéal, kajti druge njegove
besede umirale so mu na ustnih.

Vroge prose¢ pade mu Tirza k nogam, a njene velike, strastne o¢i
ozirajo se na hladnega sopruga.

»Milost, gospod!“ vsklikne obupno, ,milost! prizanaSajte moji mla-
dosti, usmilite se me!“*)

Med tem je vstal mej ljudstvom vri§¢. Vse se je obratalo nazaj k
mladentu, ki si je na vso mo& prizadeval, narediti si pot k spredu. — Po
dolgem trudu se mu je slednjié posreéilo, pririti se k zakonskima.

pNeftali!“ zaklice nehoté Tirza.

sNeftali!“ ponavlja Zimram spoznavsi onega tujea, kterega je bil
o praznicih v hramu videl, a njégova desnica zgrabi naglo bodalo.

*) V Jeruzalemu je bila vsaka preSestnica kamenana. Pis,
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yumori me, Zimram!“ zaklite mladene¢ odgrnivsi svoja prsa, ,mene
umori, ali Zivljenje svoje Zene ohrani, kajti ona je nodolZna. — Ljud Iz-
raelski, zasli§i moje besede! — Tirza je izgubila vie v mladih letih starise,
ter bila izro¢ena mojemu ocetu v odgojo. Jaz sem jo nad vse ljubil, ako-
pram me je oBe obljubil héeri svojega brata; kmalo sem dobil povelje, da
bi se odpravil po svetu, a jaz sem ubogal. — Po moji vrnitvi vie veC nij
bilo Tirze v oCetovej hiSi — bila je za vselej za-me izgubljena, kajti imela
je vie v Jeruzalemu Zimrama za moZa. Sklenil sem, Se enkrat videti
8vojo ljubo prijateljico, potem pa se % njo na veke razlo€iti; zato sem se
podal na pot v Jeruzalem. Bilo jej je dobro znano, da sem v smitnih
stiskah akal dovoljenja, da bi jo Se poslednjikrat videl. Imate to tedaj
za zlo¢in, da se me.je usmilila a najini shod moZu zatajila? onemu moZu,
kterega je poznala kot jako nezaupljivega: ljubosumnega! — Ah, bila je
pred nekaj leti moja sestra ajaz njeni brat! — Kaj ni dovoljeno ljubiti
sestro? Ne sme brat refi: Z bogom, draga sestra! . .. Jaz sem samo te
besede spregovoril. Jutri pojdem za vselej od tod, privoséi mi Se en tre-
notek, edini pogled ali ljubeznjivo besedo! — Zimram, tvoj neprijatelj je
pripravljen biti krvava Zrtva tvojega masSCevanja; samo bodi milostiv temu
Cistemu nedolZnemu angelju!“

,Ko bi samo ti ljubil, ne predrznil bi se svoj mir kupiti si s tvojo
lastno krvjo“! pravi Zimram ter vtakne hladno bodalo za pas. ,Mi-li po-
vroe tvoja smrt jeno ljubezen? Ti si unidil mir jenega srca, a ona — je
razdela mojo sreco‘.

yZimram, ona ljubi samo tebe“.

,Samo mene ljubi? . . . . ReveZ, poglej jo! Vidi§ to rudecico, ki
pokriva njen obraz, ker si ti nazo&; ne zapazi§ mar, da je jenjala jadiko-
vati, da bi ula samo tvoj glas; reci, katero imé je izrekla, ko je tebe
zagledala? tvoje ali moje? Vendar priseZe naj, da samo mene ljubi!
Naj priseZe, potlej pak jej verjamem®.

Tirza je molfala, a njena tresoa roka je segala po zavoji.

Neftali je zatajil radostni vsklik, ki pa nij usel dovtipnosti ljubo-
sumnega Soproga.

,Cas je, da bi dokonZali“, pravi temno Rabbi najviSemu duhovniku.

,»,Pogledi mnoZico razjarjenega ljudstva!“ zaklice Neftali ves v ognji.
»Na vsakem obrazu lehko ofitno bere§, da je tvoja Zena obsojena k
smrti‘.

»A kdo je zaletnik njene osode, nego ti“?

Vsi nazo€i so bili jako ganjeni; kljubu vsem prizadevam niste se
mogli pri¢i vzdrzati solz.

HvaleZni pogled Tirzin ju je zato dovoljno obdaril.

»Dokontajmo! zaklite Zimram z resnim glasom.
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Tirza je Se enkrat poskusila, da bi omeh8ala svojega trdovratnega
sopruga. Zgruziv§i se na kolena Kklicala je s prosedim glasom: ,Usmi-
Ijenje! Usmiljenje!‘ a solze, kot biseri, padale so na njena bela nedrija;
»5aj ste moj velitelj, gospod i soprug; jaz sem zopet vaSa suZinja a so-
pruga. Milost! kajti moj pregreSek ne zasluzi tako ostre kazni. Zimram
.. .. dragi soprug . . . . StraSna je osoda, ki me éaka! .. .. mati
sem tvojega otroka, te slabotne stvarice, katerej je materina skrb neogibno
potrebna. Zimram, moj soprug! usmili se vsaj nedolZnega otroka !¢

Silni tok solza zadusil je njene daljSe besede ; kakor blazna zgrabila je
obleko svojega sopruga, a poljubovaje jo, zakrila si je Z njo bledo obligje.

»Neusmiljeni Elovek!“ vsklikne jezno Neftali vide¢ Zenino obupnost,
katero je tako &estil; ,tvoje srcé je kamenito, da ga ne gané tako svete
solze‘! -

»HoGem ti biti milostiv, Neftali!* odvrne zaniéljivo Zimram; ,,doslej
sem omahoval, ti pa si razsodil!

A niti da bi bil z ednim pogledom oblaZil nesre¢no, ki ga je obupno
objemala, rekel je naglo i odloguno:

,,Tirza, za vselej se te odreGem‘‘!

Potem jej je potisnil listino obsegajoto loGenje v njene neZne roke,
a rcusmiljeno je pahnil od sebe ubogo Zeno, koje slabo telo se je opote-
kalo, nemogo¢ z lastnimi molmi vzdriati se po konci.

Zimram je zbeZal ves besen.

Najvi§i duhovnik je raztrgal Zenitvansko pogodbo na Stiri kose ter
jo izroCil pihajoGemu vetrn, potem pa stopil spremljevan od nazo€ih prié
nazaj v hram.

Tirza je stala doslej nepremakljivo na istem mestu, kamor jo je bil
pahnil nevljudni moZ; njene o€i so divje zrle na osodepolno listino, ki jej
razdrla sreCo njenega Zivljenja.

Zatopljena v trpke misli, nij zapazila naglo odhajajotega moZa; a le
mokli Sunder ljudstva dramil jo je zdaj pa zdaj iz globocih misli. Kakor
hitro je spoznala, v kako nesreco je padla, vrgla je srdito stran listino,
ter iskala mej ljudstvom kacega branitelja ali prijatelja.

Nikogar nij tu! kajti nesrefnica nij zapazila mladega tujca, ki je
nem od dale¢ zrl rastoéi hram. Njegovo plamede oko je zdaj pa zda
strmelo v ubogo zavrienco. Strah, ki se je polotil njene duse, podil jo je
od tod. Omahujolih korakov stopala je po stopnicah Salomonovega hrama.

»Ona je kriva!“ oglasilo se je iz tiso8 grl zbranega ljudstva —
,Njen pregreek nij dokazan! — Tuji moZ je po noéi dolgo pri njej bil.
— Zebul ga je videl, ko je ubezal. — Ona mu je pri begu pomagala®“.

»Svojega moza je prevarila i onelastila!“ dé neki stari Rabi, moZ
mlade Zene.
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,,Smrt zasluZi!“ donelo je od vseh strani. ,,Postava jo je obsodila k
smrti. — Naj bode v svarilo drugim‘.

,Je tako mlada! — a tako krasna‘®! pravijo nekateri mladendi.

»Nobene milosti!“ ponavljal je cel trop ljudi. ,,Umorite jo, ki je iz-
dala svojega moZa ter napravila sramoto svojemu otroku®!

To vpitje, ta mnozica razburjenega ljudstva, mej kterim so eden dru-
zega draZili zoper slabotno Zensko, napolnila je ubogo z grozo; v strahu
i zmeSnjavi preletovale so njene oCi to razburjeno meSanico, ki se jej je
vedno bolj blizala.

A nesreCnici nij ni¢ druzega ostajalo, nego pobegniti.

Pobegniti? — Pa kam? Vsi izhodi so bili zaprti ter z razjarje-
nim ljudstvom napolnjeni.

O bog, o bog! povsed jej grozi smrt.

Samo en pogled je pocival na njenem obrazu, pogled poln ljubezni
i strahu! samo eno srcé je plapolalo zanjo, ter delilo Z njo bolesti, le sa-
motni mladeneé je stal nepremakljivo blizo nje.

Vris¢é i hrup sta vedno rastla — osodna doba se je blizala!

Ne dolgo potem prizvizga kamen, ter pade na tla pri Tirzinih nogah.

,Bog izraelski! usmili se moje dufe! zakliGe nesrefnica, a zakrivsi
svoj otrpneni obraz sé zavojem zgrudi se pol mrtva na tla.

A vendar je zavednost Se nij zapustila, kajti Cutila je, da se je
nekdo priblizal ter jo stisnol v svoje naro&je. — V tem trenotku pa pade
velik kamen na njeno glavo, bolestni vsklik izvije se jej iz prsi . . . . a
njena neomadeZevana duSa dvigne se k nebesom!

Ne dale¢ od Jeruzalema pri vratih pokopalista izraelskega vidita se
Se sedaj dva siva, starosti razpadla a z veCnim mahom pokrita kamena.
Ni leto ni imé nij na njih naznanjeno; vendar pa se je povest o njih Se
sedaj ohranila mej ljudstvom.

Ako hoCe mati svojo héer omoZiti, ali pa moZ svojo mlado Zeno ne-
kaj Gasa zapustiti, pripoveduje jej vselej, kako nesredno je poginila krasna
Tirza a z njo tujec Neftali,

Krosnjarji v Ogrskej.
Spisal Lav. Gorénjee, Podgorican.

Tisti pridni kroSnjarji v Ogrskej so Slovaci. Kedo ne pozna tam
neumornih Zefranarjev, oljarjev, platnarjev, mosnjitkarjev, usnjarjev, pis-
- krovezov, zoblarjev, steklarjev in voséinarjev? — Pé3 in jeZ, na vozeh in
voziih potujo po svojej domovini in ZiveZ nabirajo si, kakor marljive
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buéele. Vsak njih veckrat prepotuje odevino, nekateri zahajajo celé v daljne
tuje dezele. V Tursko, v Nemsko, v Italijo, v Francosko, — da, tudi v
Ameriko zdaj pa zdaj zaide kak oljar, Zefranar, résar, mosnjar, loncevez
ali platnitkar. :

Oljarji so skoro vsi doma iz TuroSke stolice (Zupanije.) Bivatelji
okrog TF¥eboslava iz gorske smreke (Pinus montana) delajo olje, ki baje,
¢e cloveka bolé zobje, pa tega olja deneS na-nje, précej neha bolest. A
tudi po lekarnicah kupujo vsakojaka vonjiva olja in vodice, jako razno
mesé jih, vlivajo v stekleniGice in dobi¢karé z njimi. Radovérnemu Ijud-
stva basnujo, da so te vonjave sploSno Garovno zdravilo. Pa kako znajo
hvaliti in priporocati svoja zdravila: ta olja in take vode! Na vsem Boi-
jem sveti nij bolezni, da bi takov oljar ne imel leka zoper njo. Cudovito
je to, kako ti ljudjé znajo vero buditi in ufrjevati v svoje leke! Kogar
oko boli, ponudi mu oljar steklenicico &istega vonjavega olja; treba je le
z& Sivanko prebosti koZico na posodici, s kapljo, ki pogleda skozi njo,
pomaziliti trepalnice, pa je, kakor vsled kakega &uda, oko zdravo —
in ozdravljenec z veseljem nekoliko goldinarjev placa svojemu zdravniku.
Ce pa taka vodica ali olje ne pomore, §kodi gotovo tudi ne. Tudi druge
pemocke nosé in vozé ti oljarji s¢ saboj, n. pr.: Ce milica ne ugaja sve-
jemu milku, imajo za-njo tenko korenino, spleteno in podobno. Z njo se
mora milec le dotakniti svoje milice, pa ide za njim — krotka, kakor
ovea. Nekedaj so Turoski oljarji sreéno baratali po sveti. Hodevali so
in kofarili po Nemskej, po Holandiji, po Pruskej, Svedskej in po Rasiji.
Do 1786. 1éta bajé da je do 3000 moskih Zivelo ob baratiji s takim
oljem; noter do prve francoske vstaje so zahajali na Francozko in pro-
dajali tam svojo roZmarinovo vodo, katerej so Francozje déli ime: ,Eau
de la reine d’ Hongrie. Dan denes pa po mnogih deZelah ne smejo ved
oljariti, kar jim je zelo na kvar. O teh barataleih je po sveti dosti anek-
dot, to pa je res: kedar kateri pride domov, da najde veé otrok, nego je
zapustil jih; pa kaj? — potrpeZljiv mora biti in vsled svoje potrpeiljivosti
je z nepostavnim kr§Genim bitijem zadovoljen tako, kakor sé¢ svojimi za-
konskimi.

Liptovei, v SipusSkej stolici in Nitrajei pridelujo mnogo konopljinjega
olja — in o posti ga prodajajo po sosednih Zupanijah. V Nitrajskej sto-
lici se le dekleta pecajo s to baratijo. Vsaka ima iz kositarja nekoliko
meric pripetih k pasu, pred saboj usnjat zastor, v prstenih vréih z dolgimi
vratovi pa nosé olje in upijo skozi okna, ali kaj kupijo. Stare so te
Slovakinje po 10 do 12 lét; skoro sleherni dan jih pride po 6 v vsako
vas, zatd le malo olja kupi vsak gospodar.

Zefranarji (Sefranjei) so doma iz Nitrajske in Turoske Zupanije;
pa ne baratajo samo s& Zefranom, temué najbolj sé svilenimi robei, trakmi,



376

Y

z rokavicami, z razliCnimi tkaninami, diSavami, z oreski, s ¢iZmi, ziglami,
s prstani, z uhani in drugimi raznostmi. Vse to imajo v lesenih zabojecih,
ki jih' sami na hrbtih nosevajo ali pa na kljuseta nakladajo. Po robo ho-
devajo na Dunaj in baratajo z njo po semnjih, po deZeli, sicer pa
jo nosé od hiSe do hiSe in prodajajo. Tezaven kruh je to! Sto in sto
pot reveZ mora z hrbta devati svojo bogatijo in razloZiti jo, kazati in pri-
poro€ati in ponujati, predno jo razproda, kolikrat pa vse na drobno
razlozi, a ne oda ni iglice.

Platni¢karji so skoro zgol Oravei in Nitranci. Oravei najraji
skupoma potujo. Céla gruda jih s platnom nalozi dolg nizek voz in
spremljajo ga pés. Vsaka taka drusCina ima svojo krajino, koder platnaré.
Bobravei s platnom oskrbljujo Moldavsko, Bolgarsko, tudi Tavrijo; Zubroh-
lavei platnaré po Erdeljskem, Slanitanje po Slavoniji, Hrvaskej in Dal-
maciji. S temi vélikimi drus€inami se druzé drugih toriSé bivatelji. Nitran-
ski platniCkarji so doma od Sasvara, kder je tovarnica za katun; ti pés
potujo in baratajo po Avstriji, po Moravskej, Cedkej in Saskej. Da jim
nij treba po gosto domov vracati se, preskrbé se s platnom vsako leto o
zimskih semnjih. V BistriSkej Zupaniji (sohler-comitat) PodlaviGanje plat-
naré. Bardejevei uzé od nekedaj pridno s platnom beretajo po Poljske;j.

Zobéarji (¢ipkafi) so zmérom priprosto obledeni: kofulja in svitice,
0 slabem vremeni: nekov kaftan iz debelega belega sukna, GiZmi ali
opanke — to je njih obleka. Bivajo le v Bistrikej Zupaniji v Stirinajstih
vaseh. Pa ne zobéarijo samo, temué¢ kupéujé tudi z modrimi robei, z noZi,
vilicami, sé¢ Skarijami, glavniki, s¢ Zabicami itd. Vsak petek si nakupijo
robe: gorsko in kmedko Zenstvo iz Spani Doline (herrengrund), sé Starega
gorja in iz Kremnice jim prinaSa zobce, kljudavniSarji iz Radovanj jih
oskrbljujé z glavniki in noZi, barvarji iz Banjske Bistrice pak jim strego
8¢ svojimi modrimi rutami in s prejo. Mnogo Radovanjskih nozarjev,
kljuGavniarjev in glavniGarjev Zivé ti ubogi baratalei, ki jim novee po-
80jujo na raéun.

Zobtarji najrajsi pé§ potujéo, svojo robo pa nosevajo v dolgih,
Stirioglatih zabojcih iz drevesne skorje; te zabojece nosé v posebnih vredah
na hrbteh, zaté jih imenujo vrefarje (kapsafi.) Casi je teh vretarjev ved
skupaj na poti; o takih prilikah z résami napolnjene vrefe nalozé na
kakovo kljuse, ali pa na kak voziéek na dveh kolesih. Vsakemu takemu
résarju je tovariSica — kiepka, dolga palica, rtasto podkovana spodaj; s
to palico se kmalu brani, kmalu zobce meri z njo. Na poti se ne pre-
oblaéijo, za tega délj so njih koSulje in svitce Casi vse ¢érne vsled samega
potu in vsled Zivotne mascobe.

O semnjih jako urno stavijo stole. Ce je lepo vreme, dve debeli
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leskovi palici zasadé v zemljo, razpeljo viv od leskovke do leskovke in
na-njo, kar mogo, njih druga roba pa lezi na rubi, razgrnjenej po tleh.

Ti ljudje si teiko sluZijo kruh, pa e nevarnosti jim grené ga zmé-
rom. Na hrbti s¢ svojim bremenom, kakor bi jim bil prirastel na-nj, o
vroini in o mrazi sopi§6 dale in Siroko po sveti okrog, dosti potov pri-
dejo celo na turS8ko msjo. Razbojni Valahi jih ¢akajo vzasedah: pogosto
* jih sleko skoro do nagega, novee poberé jim, Gasi pa tudi pobijo jih. Ko
so bankovei bili priplesali na svét, zadelo je kroSnjariti vse, kar je le
zdrave noge imelo, dostikrat mos§kih nij bilo doma ni toliko, da bi mrlica
bili zanesli na pokopaliSée. Poslednji ¢as pa je nekoliko odjenjalo veselje
do te baratije.

Najznamenitejsi zob&arji so zgornje in spodnje Lehote bivalei, zaté
ker ne zobéarijo samo, temué ker kup€ujé tudi z dragimi kovinami — in
zahajajo celo na Sedmograsko. Vsak tak baratalec ima pri sebi robe —
vredne od 1000 do 6000 gld.; zgornji Lehotei vsako leto skupijo pol
milijona gld. Kakor oljarji, bogateli so tudi zoblarji nekedaj, dan denes
pa je. ta dobidek le picel. :

Usnjarjem v Ogrskej Slovaci rekajo: kozZkaii. Najpridnejsi
baratalei z ustrojenimi in surovimi koZami so bivatelji trga Brezovice v
Nitrajskej Zupaniji. Brezovei imajo dolge vozove na dveh kolesih; pred
vsak tak voz je vpreZen molan konj. Nikoli noben Brezovec nikamor ne
odpotuje sam, o vsakej priliki jih z doma odide po pet, po Sest skupaj,
— da, mnogo potov je po dvanajst, petnajst takih voz kar po vrsti na
cesti. Kedar kdé na semnji prodadé vse podplate, nalozé na vozove su-
rovih koZ, hrastovih skorij itd. Ti strojarji so skoro vsi bogati, pa tudi
dobro Zivé. S¢& svojimi kozami baratajo po Moravskej in po vsej Ogrskej.
Brezovei obiskujo skoro vse semnje v Pesti, v Pozunu, v Kedkemetu, Sce-
gedinu, Prostejevu, v Nikulovu, Bernu, Olomuei in po drugih mestih. Dolga
pota so jim malosti. Ce jih vpra¥a3, kamo se peljo, mirnodusno ti od-
govoré: ,I nu malo v Ketkemet“, — kakor bi iz Brezovice v KeCkemet
bilo treba le trikrat stopiti. Zato prisloviea trdi: ,Kedar bodo vsi Bre-
zovei doma, takrat bode sodnji dan.“ Ta prislovica zadevlje tudi trga
Ratka bivatelje, ki strojé ové&je, kozje, telefje koZe in baratajo z njimi po
vseh deZelskih semnjih. Ti koZarji le jezdaré okrog, a samo skupoma.
Dosti pot so eelo Zenske na konjih.

MoSnjarjiin sitarji so doma iz Soboti¢a in Mijave v Nitrajskej
Zupaniji. S¢ svojimi mlinskimi siti oskrbljujo velik del Ogrske in tudi
drugod po carjevini jih prodajajo, celo v NemSko jih vozé, kar jim dajé
precéj veliko dobicka.

Najmarljivejsi semnjarji v Ogrskej so medopeki, Slovaci jim re-
kajo: medownjka¥i. Ce kmet hote povedati, ka je semenj bil kuka-
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ven, pravi: ,Saj celo medopeka nij bilo nikder nobenega!“ Pa tudi naj-
boljSe kupéujo na vsakem semnji, ker kmet, e prav niCesar ne kupi, —
medenega moZica, srce ali zibko vendar-le nese domov svojim ofrokom —
ali kedo drug komu drugemu. Medopeki prodajajo tudi medico, s katero
se kmecki ljudjé prav pridno nalivajo, kakor pri nas na Slovenskem.

KroSnjarjem v Ogrskej nijso vsem novei baratijsko sredstvo. Vo s-
karji, doma iz NovograSke in Gomiorske Zupanije, — voskarji, ki ho-
dijo od vasi do vasi, vosek pla¢ujo z iglami, sé¢ Sivankami s prstani in z
drugimi podobnimi vrednostmi. Spodnjega Vaga branjevei ali sad-
jarji, ki se poCasi vozé od vasi do vasi po spodnjih ravnih — in kricé
in svoje sadje ponujajo, — ti branjevei ga zamenjujo s& Zitom, apnarji
tistih krajev pa apno. Tudi cunjarji, ki hodevajo po selih od hise do
hiSe in cape za papirnico pobirajo, ne pla¢ujo jih z novei, temud s prstani
in Sivankami. Svoj prihod v vas oznanjajo z glasnim piskom. Ko hitro
cunjar (handrar, handerlak) zapiS€e na svojo pis€al in sredi vasi kdé sede
na kak kamen ali pred kaka vrata in odpré svoj zabojec, obogalen =z
razno drobnjavo, — takoj izza vseh oglov in iz vseh kotov hité dekleta
in Zene k njemu, zato da si za cunje kaj izber6é iz njegovega zabojeca.

Treninski gorjanei (hofnaci) so piskrovezi, steklarji,
branjevei in pti¢arji. V PeSto in noter na Dunaj nosé brinjevke na
prodaj v dolgih pletenicah. Ali dobre so vse ptice, katere so brinjevkam
podobne in tolike, n. pr. skorei, drozgi itd.; da pa zaupnosti ne zgubé,
vendar-le pazé: mej Stirimi pticami — toliko jih je v slehrnem Sopu —
mrli gotovo vsaj ena brinjevka. Tudi brinarji, ki brinjeveec pro-
dajajo okrog po Moravskej in Ogrskej, skoro vsi so iz Trenéinske stolice
— od Moravske meje ali pa z Belogorja ob Vagu v Nitrajskej Zupaniji.
V plodnatih, nala§é za brinjevec izpihanih steklenicah, brinjevar mnosi vse
svoje Zganje na hrbti. Da pooblasenim krémarjem nijso kvarni, zato jim
je prepovedano, da ne smejo po vaseh raznasati svoje pijace, po jo ven-
dar prodajajo, da-si jako skrivoma, zato da jih ne mogé loviti in brinjevea
pobirati jim. Rekajo jim ,borowitkati“, ker Slovak brinje imenuje:
yborowicky.“*) Nekateri z brinjem baratajo po Slavoniji, kder stanice kadé
7z njimi.

Ti in z njimi vred mnogi drugi krosnjarji — vsi nekako nenavadno
proglasajo svojo robo. Na glasi se jim pozna, s Gem kateri barata, Ce
prav nij vselej mogoCe razloCiti, kaj ta ali ta kri¢i.

V slehrnem nekoliko vefem selu, vzlasti Ge se razteza ob cesti, drug
za drugim ti kriadi pobirajo stopinje. Mlada oljarica, kolikor potov stopi,
vselej se tanko oglasi; za njo pride plecati ,hofnak® ki Sipe nosi na
hrbti, upije prav debelo in pred vsako hiSo opomni ljudi, naj dadé pobite

*) Okoli Maribora ,bérovea.“ F oigred,
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S§ipe po okneh namestiti z novim steklom, malo pogodrnja v brado, napoé-
sled pa glasno zakridi: ,Hej!“ Takoj za petami mu je zamazani rojak
loncevez. Nij Se odkrilil njegov klik: ,Co dratovat!“ — uZé reglja baba,
ki prodaja lesene ilice, okroZnike, trktala itd. Priklada jej s polu nera-
zumljivim jecljanjem sivoglavo babside, katero ima na svojem zgrbljenem
hrbti cel stolp lonene posode. Nenadoma se vmesi prosunljivi glas pe-
kovskega ufenca, ki oznanja svojo priéujoest, Znedravi Zid, ki Zenskim
skozi okna ponuja svoje rese, traki, steklene gumbe itd., pa pomaga, da
je upitje tem razliénejie. Za Zidom primenca Zefranar, za Zefranarjem
pridiSe résar, a za zoblarjem teiko prikoraka brinjevar, sé¢ zamolklim
glasom ponuja svoj brinjevec in neumorno ozira se okrog sebe, kedaj ga
za vrat zatme kak krémar. Cunjar pi§¢e na svojo glasno piséalko — in
kmalu se jame okrog njega zbirati vse vasi Zenstvo. Naposled se pri-
kaZe mesar (masai) s& svojim psom vred; mesar gré od hiSe do hiSe in
zdaj pa zdaj zaupije: ,Telata! Telata! (Teleta! — Teleta!)* v tem, ko
jezina kokofarica iz mesta — kmetice sili, naj jej prodadé mlade gosi,
race, kokosi itd.

~Ce hotemo ta spis vsaj nekoliko posteno dovrsiti, ne smemo zabiti
lisiGjih ciganov. Kakor sploh ciganije, Zivi se ta ljud tudi v Ogrskej naj-
vet s tem, da ljudi kané, vedeiujé jim, gode, celi kotle, pa sé starino
dobi¢kari itd. V Zaladskej in Vesprimskej Zupaniji jih mnogo konjari.
Nekateri eiganje imajo do sto in §e ve¢ konj na prodaj &asi; nobeden
njih ne pozna ni &rke in nobene Stevilke, pa vendar dobro znajo, slehrnega
konja ceno in jako spretno rafunmijo. A takih bogatih ciganov nij dosti,
najve je tistih, ki okrog po semnjih vla¢ijo majhna, stara in slepa klju-
seta, katerih pa nijso poSteno prilastili si. Ti tudi o baratiji radi ciga-
nijo. Ce se kateri ciganov hoSe znebiti kake stare mrhe, dobro zna pre-
skrbeti, da se borno kljuse sréno vspenja, da €ilo kopita in skafe v prico
neveduega kupca. VraZji cigan, predno mrho pripelje na semenj, nabije
sedlu po spodnjej strani Zrebljev, skrivi jim Zilica — in sedlo priveZze na
kljuse. Ko kupec na semnjis¢i pride blizu, hvali mu cigan mrho, kako je
¢ila, kako poskoéna. Kupee odmajuje z glavo, kajti mrha na mesti stoji
otoZno in zgrbljeno, kakor bi ne menila vefera doZiveti veC. Ali cigan
jo zasede, uboga mrha jame na ¢udo vsem navzoénim plesati, skakati in
kopitati. Kupec se dade premotiti, odpelje konja domov — vesel, ker
meni, da je srefno kupil, ali uzé drugega dné se prevéri, da je rés s ci-
gani baratal, in mora mrho izroéiti konjedercu. —
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Literarni pogovori in odpisi.
J. Pajk.
IX. ;i

Zadnji list tega leta razposilamo med syet in z njim zadnji pogovor
o poeziji. Nij nam bila osoda tega leta naklonila, dejanjski prosoditi ka-
kovo novo poeticno delo, pojavivie se na obzorji naSe domace knjizevnosti.
In kakor pregledavsi svoj letni racun drugih pravih del, ktera bi bili iz-
viili, navadno malo nahajamo, temve¢ se vsele z bolj§imi nadejami obra-
tamo k saidskemu zagrinalu bodoénosti, tako pricakujemo tudi koncem
tega leta gledé na knjiZevno naSo delavnost v bodo€nosti boljsih plodoyv,
nego jih je rodilo odtekajoce leto.

Nadeja in vaja, to bodi naSe geslo! Hotimo se uriti, um si bistriti,
na mozka dela pripravljati se. In z nami, také vsaj ménimo, bodo tudi
mladi nai pesniki strogo in marljivo pripravlijali se k resnemu delu, k
uprav umetnemu , dovrSenemu pesnikovanju, dokler jim peroti dorasto.
Prve svoje polete bodo delali skromno, v ,tihih gajih“; jedva prijateljem
priobevali svoje ,prvence®; pazili na modro sodbo in besedo prijateljsko.
A kedar se Cutijo dovolj krepke, tedaj postavijo svoja dela na svitli dan,
na javno sodbo, pripravijeni na praviéne ukore, a podprti na dobro samo-
svest , vsigdar zadovoljni z zasluieno pohvalo, nikdar zadovoljni sami
s seboj. —

Mi pri tem pripravljanji pesnikom ne urivamo svojih nagledov; mi
samo6 svetujemo. Nas smoter je povzdiZenje naSe onemogle pesniSke de-
lavnosti, in nasi nauki izhajajo iz blage volje in blagih namenov.

Po nasih nagledih izhaja vsak poetini proizvod iz globokega vira
navduSenosti. Komur nij dan zlati sad navduSenja za velikost in visokost
idej, tega pesniski plodi ostanejo neuzitni. Clovesko &uvstvovanje in de-
janje mora pesnik gledati bistrim ofesom idealnosti, jemu se mora Ziv-
ljenje odkrivati jasno kot raj ali kot pekel. In kar on vidi in gleda, to
mora tudi drugim v Zivej, jasnej besedi predstavljati.

V obojem pa treba tudi uka in truda. Menite, ka genij k pevanju
potrebuje samé strun, samo peresa? Treba mu je tudi smisel dajati pes-:
nim, treba mu poznavanja sveta in Zivljenja. To velja najbolj o drami,
* Jktere osnov in stav stoji na Cloveskih znadajih, ktere treba v velikem stilu
prouciti. Med tragedijo in pastorello je razlika, takova, kakor med kraljem
in pastirjem.

Dalje smo poudarjali razlotke v pesniSkem in navadnem govorjenji.
Prvo je umetno v muogih ozirih, drugo prosto; -lo€ se kakor petje in go-
vor. Oblika je pesni obleka. Ne samo poezija sploh, tudi pojedine vrste
- poezij imajo svoje oblike in obraze. Kdor jih ne zna, peval bode vse po
enem napevu. Oblika in sodrZanje morata biti edno telo, a ta telesa so
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mnogovrstna, pa jako znafajna po svojih posebnih znamenjih: drugaéna
je elegija, drugaéna ljubezna pesen. ;

Kakor pa je Zivljenje mnogovrstno, kakor so dela in osode ljudij
razline, také so predmeti poezijam jako raznoliéni. Motivi pesnim jemljo
se zdaj iz lastne duSe, zdaj iz raznih dogodb raznih krajev in €asov. Polje
predmetov je neskonfno. Tudi tu treba pesniku poznavati svet v mnajsir-
Sem pomenu te besede. A koliko nasih poetov se trudi z edino ,luno¥,
z edino ,ljubico“, s ,ptico in cvetlico“! Nekteri se sudejo v malem krogu,
kakor da so jih Vile za vse drugo oslepile. Nasa deneSnja poezija je v
tem oziru baS siromasna, kakor da ves svet tem poetom ne biva! - Ouzrite
se pesniki po dalekem, Sirokem svetu! Ako imate kaj Guvsta do &lovestva,
ako Zelite opevati to, kar je velikega in plemenitega, a svariti pred zlim in ma-
lodudnim, ozrite se po narodih zemlje: vsi se borijo z osodo, povsod naj-
dete predmetov poezijam. Zapustite svoje ,loge“ in male livade“, a po-
dajte se med ljudi, i§Gite si med njimi predmetov, dostojunih vaSega petja!

»Z velitino zadate raste i ¢lovek;“ ,prejmi Zivot s ktere god strani,
povsod se ti pokaZe zanimiv® pravi nek nemski pesnik. Popni se vise,
kdor ¢uti§ visi poklic; poleti z orlovim krilom, kdor ¢uti§ orlovski 1ét v
sebi! Plavaj po Sirokem mosji, kdor se Guti§ tesnega v malej rebici! Glej!
odpira se neznanska planota morja pred teboj!

In da se v pesniStvu bolje utrdi§, méri svojo moé s Gitanjem imeni-
tnih pesnikov sveta. Hodi k njim v nauke; uéi se od njih ukusa; prizgi
si prinjih ognji svojo led&rbico! Tu so viri in studenci, polni krepilne mo&i!
Kaké velikansk je n. pr. Shakespeare sam! Predno jegove podobe
spoznas in proudi§! Kako veliGestven je DrZavin! Enega vsaj najdes
sebi sorodnega, priljubljenega? Loti se ga, a celega! Posamezni ta uk
tvoj ne bode brez ploda! Ti si pridobiS ve¢ samosvesti, samozaupanja.
Resi se tesnosrénosti, ktera mori duhove! — Ba§ to je naSa slovenska pre-
greha, da smo mali kakor po &islu in dezeli, tako Zalibog tudi po svojemn
¢uvstvovanji in misljenji. Mi sedimo za morjem, a drugi nam ribijo iz
njega; gore nam hranijo Zeleza, a mi ga kupujemo po svetu; priroda po-
nuja nam obilo haska in koristi, a mi se zadovoljujemo z pobirki na tujih
zemljiS¢ih; mi posedamo zemljo, a tujei gospodujejo nam kot suZnjem!
Mi Zivimo sredi dveh najimenitnej§ib prosvedenih narodov, a kar imajo
oni velikega, to mi preziramo, a kar imajo podlega (nizkega), to si osvajamo!

Edino duhom in obrazovanostjo moremo se preroditi. Za&nimo kakor
v dejanji, tako tudi v miSljenji in pevanji celi bivati. Osvojimo si v po-
eziji ve€ svetskega tona; bodimo Zivejsi v podobah, drznej$i v pesniskem
uvstvovanji! Otresimo se verig starotesnih predsodkov! Cisti v mislil,
jasni v besedah, bodimo svobodni v dobrem, krepki v pravem. Zivot in
poezija bodita si nam vzajemna!
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Ne manjka nam domalih vzgledov. Uie Vodnik se je poskusilv
antiki, prerodil v narodnem petji, povzdignol k pravej gorecnosti v svo-
jih ,Brambovskih.“ A kakti nekakov kolos stoji nam v ofeh naS Pre-
§iren! Antika, romanska, germanska in angleika poezija preliva se kot
ena celota v jegovih poezijah. Vidi se oéito, vsa poezija svetd vtelesjuje
se v jegovih proizvodih. Tu Sepefe trubadurska Sansona, tuse glasi laski
sonet, tu zdaj vesela zdaj otoZna romansa, tu byronska elegija, tu lako-
niéni epigram, tam srdito - vesela satira, vmes zaljubljena, a zmerna
orientalska gazela, proti koncu kratkostopa tercina in na svrSetku gravi-
teticna stanca — to vse z narodno domado poezijo in prirodnostjo pretkano,
taka je PreSirnova muza! I§Cite jej para! ISCite jej mojstra zmagovalea !

Nov dub je vidoma bil presinol vse naSe petje, ko je PreSiren zapel,
in struna ta umetna glasi se §6¢ vedno in ne opeSa nikdar glasiti se!
Glasovi nje so nesmrtni. —

In s ¢em nas ocaruje B. Miran? Da je priroden, izobraZen, na-
¢itan (belesen), krepek, in — pri vsem “tem domaé&, narodnoglasen. Tu
nij pretiranja, vse je prirodno, ugodno, krasno povedano. Kar Miran poje,
nosi na sebi pecat prave poezije, ker izhaja iz navduSenja, obrazovanosti,
poznavanja sveta in svetovne poezije. In Cete tudi beseda jegove satire
zadene, pomiri in sprijazni te zopet umetnost in krasota rééi. —

i Mladi pesnik! Ako ti je Vila podarila dar pesniStva, idi k viru pes-
niske umetnosti in krsti se tam za pesnika! Ako ima§ prvo, drugo se ti
privrze. Samo6 hoti!

Crtica o cesarji Jozefu II.
Janko Leban.

Kakor mnogo njegovih pradedov prisvojil si je bil tudi JoZef IL. do-
bre muzikaliéne znanosti, pa je tudi pesmi, operete i. t. d. skladal
Nekedaj zlozi zopet opero, katero bi imeli peti v gledi§¢i schonnbrun-
skem. Skladatelja ni smel nobeden zvedeti a znano je, da take reéi
ne ostanejo skrivnost nikedar in pridejo na dan na kakorSen nafin si koli
bodi. Med poslusalci v schonnbrunskem glediséi bil je tudi slavni muzikar
Mozart. Temu se cesar JoiZef pridruzi i misle¢, da Mozart ne ve za skla-
datelja, ga poprasa, kako se mu kaj opera dopada. Mozart pa mu resno
odgovori: ,Opera je dobra, a boljsi je oni, ki jo je zlozil®.

Drobnosti.
J. P.

— Persijani so na slabem glasu, da so najveli lainjivei v vsej
Aziji. To priznavajo Persijani sami. Oni pripovedajo najmre: Neki Per-
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sijan je stal pred sodbo imajot zagovarjati se. Zadetek jegovega zago-
varjanja pa je bil, da je dejal: ,Zdaj pa hofem resnico povedati, &e-
ravno sem Persijan®.

— Persijski jezik ima dve posebni imeni za denar, ki sta nam
Slovencem zanimivi. Beseda ,denar pomenja v persijskem posebno
visto srebrnega drobiza. Neki zlati denar persijanski pa ima ime ,to-
m an“; velja 3 tolarje in 3 groSe. Razmera med obema vrstama denarjev
je: 1000 ,,denarov‘ je — enemu ,,tomanu‘‘.

-

Vabilo k narothi.

»Lora® se bliza koncu svojega drugega letnika.  Ona si je
svesta, da si je skrbno prizadevala, resiti postavljeno si zadado.
Stevilo ¢lankov, mnogovrstnost jih sodrZanja kaZe, da truda nij
niti nje vreditelju (g. Dav. Trstenjaku) niti nje sode]ateljem ne-
dostajalo. Drugo je, to se zna, vprasanje: odgovarjajo li vsi ti
spisi tudi strogim tirjatvam sedanje dobe? — To prepuséamo
sodbi kritikarjev. A tudi v tem oziru si ,Zora“ vsaj toliko pravic-
nosti zahteva, da si sme re¢i: ,Bila sem zrcalo sedanjega javno
pifotega slovenskega obéinstva. Ako tu in tam pogresam origi-
nalnosti in klasi¢nosti, ako nisem dovrSena, krivi so pisatelji,
koji me pikejo, krivi pa tudi oni pisatelji, koji za-me ne pisejo“.

Druztvo ,Narodna tiskarna“ je za ,Zoro“ mmnogo Zrtvovalo.
Premda je cena papirja, tiskarski strolek, placa sodelaveev uZe
lanskega leta precej poskocila, premda se je obseg ,Zore“ po
,,Vestmku“ poveksal, ipak ono ,Zorine“ naro¢nine nij povisalo.
Stalo je zaloznikom pred vsem do tega, da se list-vzdrzi ter ¢em
dalje tem globlje v obéinstvu vkorenini. Trda istina je, da po-
sameznik, netiskar, po tej ceni lista brez jako Cutnih izgub ne
bi mogel izdajati.

A novo podraZenje vseh pripomockov dela in Zivljenja pri-
sililo je tudi lastnike ,Zore“, da morajo, ako hocejo ,Zoro“
na nogah vzdrZati, tudi ceno jej povisati.

Res da je stevilo naroénikov v tem letu precej narastlo, a
dohodki s tem narastom niso bili v pravej razmeri.

Posebnih izgub so ,Zori“ velike netoCnosti prizadele, ktere
S0 spojene s po¥tnim posilanjem in nedostiganjem naro¢nikov, ki
v Cisto nenadejanej méri svoja stanovalista spreminjajo, a na redno
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naznanjanje pozabivajo. Tudi nerednost v plaéevanji padilo je
stanje nasega lista.

Vse to je provzrogilo, da je tudi ,Zora“ (z mnogimi listovi
drugih narodov) narotnino povidala; a to povisenje je jako smerno.
Oni s naroc¢niki, ki so do AdaJ PO 4 for. placevali, proseni so,
naj sée eden forint na leto pI‘lVI‘LQ]O oni pa, ki so do ZdaJ_
nZoro“ po 21/, for. dobivali, naj blagovole 1/, for. e dodati,
tako da pojedini primerki ,,Zore“ Z ,,Vestnlkonl“ vred
v prihodnjem letu stOJe ¥edoma po ])Lt, izjemoma po €Ki fo-
rinte na leto. Po razméri letne naroénine more se tudi na 1/, in
1/, leta na »Z0r0“ narotevati.

Zato pa si hoce yrednistvo ¥Ce bolj prizadevati, da prejem-
nike lista kolikor moé¢i za povisano placo odskodjuje. Skrbelo
se je za lepSe zunanje lice lista in za pommnoZenje predelov.
Odredili smo namre¢ poleg dosedanjih oddelkov 3¢e posebne pre-
dele: @) ,Vadnico“ mladim pisateljem (gg. utitelji srednjih %ol
so proseni, da nam izvrstnih Solskih slov. zadal, ktere se sicer
pogubé, poiilajo) in &) ,Cirilsko &itanje“, predel, v kterem
bodemo po vzgledu nekdanjega ,Glasnika“ kratke cirilske clanke
z opazkami prinagali.

Ob enem naznanjamo, da je ¢. g. Dav. Trstenjak vredovanje -
» Vestnika“ sebi prihranil, vrednidtvo ,Zore“ pa g. Janku Pajk-u
izro¢il. Odgovorni vrednik ostane, kakor do zdaj, g. Martin
Jeloviek. ¥

Koné¢no se zahvaljujemo vsem gg. pisateljem, ki so ,Zoro“
1, Vestnik do zdaj s spisi podpirali presé jih sée daljse jih
podpore. Odskodovali bodemo trude pisateljev tudi v naprej blage
volje in po mogocnosti. Obra¢amo pa se tudi k onim pisateljem,
ki naSega lista dozdaj sCe niso podpirali, naj nas blagovole s
svojimi proizvodi razveseljevati.

Naméra nasega lista ne izkljuéuje nobenega pisatelja in nobe-
nega prejemnika, kajti ona biva kakor do zdaj:

S pomocjo literature k povzdigi masega ljubljenega naroda pri-
pomagali.

Lastnistvo ,,Z0RE".

Denasaja ,fora” ima 12, $tev. ,Vestnika“ in ,Kazalo® Zore in Vestnika za priloge,

Izdajatelj i odgovorni urednik: Martin Jelovsek.

Tisk in zaloZba ,,Narodne tiskarne* v Mariboru. -



